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dla prowincji Prince Edward Island — Minister
Sprawiedliwosci (Attorney-General),

dla prowincji New Brunswick — Minister Spra-
wiedliwosci (Attorney-General),

dla prowincji British Columbia — Minister
Sprawiedliwosci (Attorney-General),

dla prowincji Manitoba — Minister Sprawiedli-
wosci (Attorney-General),

dla prowincji Saskatchewan — Minister Spra-
wiedliwosci (Attorney-General),

dla prowincji Alberta — Minister Sprawiedli-
wosci (Attorney-General),

dla terytorjum North West Territories — Komi-
sarze dla terytorjow Péinocno - Zachodnich (Com-
missioners of the North West Territories).

dla terytorjum Jukonu — Komisarz dla eksplo-
atacji zlota na terytorjum Jukonu (The Gold Com-
missioner of the Jucon Territory);

oraz, 7e jezykiem, w jakim maja byé sporza-
dzane wszelkie zawiadomienia i przeklady, jest:
dla prowincji Ontario — jezyk angielski
dla prowincji Quebec — jezyk angielski lub fran-
cuski,

dla prowincji Nova Scotia — jezyk angielski,

dla prowincji Prince Edward Island — jezyk
angielski,

dla prowincji New Brunswick — jezyk an-
gielski,
dla prowincji British Columbia — jezyk an-

gielski,
dla prowincji Manitoba — jezyk angielski,
dla prowincji Saskatchewan — jezyk angielski,
dla prowincji Alberta — jezyk angielski,
dla prowincji North West Territories — jezyk
angielski,
dla terytorjum Jukon — jezyk angielski.

Minister Spraw Zagranicznych: Beck

442,
OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 24 sierpnia 1935 r,

w sprawie przystapienia nizej wymienionych pafistw
do porozumienia z dnia 19 czerwca 1934 r. o staty-
styce przyczyn zgonéw.

Podaje si¢ niniejszem do wiadomos$ci, zgodnie
z komunikatem Rzadu Brytyjskiego, ze

L

w wykonaniu postanowieri p. 2 art. 6 porozu-
mienia o statystyce przyczyn zgonéw, podpisanego
wraz z protokélem podpisania w Londynie dnia
19 czerwca 1934 r. (Dz. U. R. P. z 1935 r. Nr. 57,
poz. 367) zostalo zgloszone Rzadowi Brytyjskiemu
przystapienie do tego porozumienia w imieniu Rza-
déw nizej wymienionych Panstw w datach nastepu-
jacych:

Panama w dniu 2 kwietnia 1935 r.

Peru o 15 maja 19351,

1L

w wykonaniu postanowien p. 1 art. 8 powyisze-
go porozumienia zostalo zgloszone Rzadowi Brytyj-
skiemu w dniu 4 marca 1935 r. stosowanie tego Po-
rozumienia do Papuazji, wyspy Norfolk i mandato-
wych terytorjow Nowej Gwinei i Nauru.

Minister Spraw Zagranicznych: Beck

443.
OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 24 sierpnia 1935 r.

w sprawie rozciggniecia na Hongkong, Osady Ciesni-

nowe i Wschodnie Indje holenderskie miedzynarodo-

wej konwencji z dnia 31 maja 1929 r. o bezpieczei-
stwie zycia na morzu.

Podaje si¢ niniejszem do wiadomosci, zgodnie
z komunikatem Rzadu Brytyjskiego, ze w wykonaniu
postanowieri art. 62 miedzynarodowej konwencji o
bezpieczeristwie zycia na morzu, podpisanej w Londy-
nie dnia 31 maja 1929 r. wraz z zalacznikiem I oraz
aktem korficowym miedzynarodowej konferencji o
bezpieczernistwie Zycia na morzu z 1929 r, (Dz. U. R.
P. z 1934 r. Nr. 88, poz. 815) Rzad Brytyjski otrzymal
dnia 1 maja 1935 r. notyfikacje o stosowaniu niniej-
szej konwencji w Hongkong, Osadach Cieéninowycil
i Wschodnich Indjach holenderskich.

Minister Spraw Zagranicznych: Beck

“4‘
OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 28 sierpnia 1935 r.

w sprawie zgloszenia przystapienia Chin do konwen-
cji i statutu z dnia 12 lipca 1927 r. o utworzeniu Unji
Miedzynarodowej Niesienia Pomocy.

Podaje si¢ niniejszem do wiadomosci, zgodnie
z komunikatem Sekretarjatu Ligi Narodow, ze w wy-
konaniu art. 17 konwencji o utworzeniu Unji Mig-
dzynarodowej Niesienia Pomocy, podpisanej wraz ze
statutem w Genewie dnia 12 lipca 1927 r. (Dz, U.
R. P. z 1933 r. Nr. 6, poz. 35), Rzad Chinski w dniu
29 maja 1935 r. zglosil Sekretarzowi Generalnemu
Ligi Narodéw przystapienie do rzeczonej konwencji
i statutu. .

Minister Spraw Zagranicznych: Beck




